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Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise fir das BERETTA M922 Vorder
&amp; HinterTriggerGehauseSystems

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des BERETTA M922 Vorder &amp; HinterTriggerGehauseSystems. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverldssige Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mégliche
Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Halten Sie sich an alle nationalen und lokalen Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie immer Schutzhandschuhe, wenn Sie an der Montage oder Demontage des
TriggerGehauseSystems arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des TriggerGeh&duseSystems entladen ist.
Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung, um das Risiko von Fehlern zu minimieren.

Halten Sie beim Arbeiten an der Waffe immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.
Vermeiden Sie es, das TriggerGehauseSystem in feuchten oder extrem heil3en Umgebungen zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, bevor Sie mit der
Installation beginnen.
Entladen der Waffe: Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist, und entfernen Sie alle Magazine.
Abnahme des alten Systems: Entfernen Sie vorsichtig das alte TriggerGehauseSystem, indem Sie die
entsprechenden Schrauben Iésen.
Installation des neuen Systems:

® Setzen Sie das neue TriggerGehauseSystem an die vorgesehene Stelle.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichméRig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.
Uberpriifung: Uberpriifen Sie die Funktion des neuen TriggerGehauseSystems, bevor Sie die Waffe wieder
verwenden.

Nutzung

® Verwenden Sie das TriggerGehduseSystem nur in Verbindung mit dem BERETTA M922.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Systems ordnungsgemal3 montiert sind, bevor Sie die Waffe

verwenden.
Fuhren Sie regelméRige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Funktionalitét des Systems zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des TriggerGehauseSystems sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres BERETTA M922 Vorder &amp;
HinterTriggerGehauseSystems wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie Unterstiitzung von qualifiziertem Personal erhalten, um die Sicherheit und
Funktionalitdt des Produkts zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung lhres Produkts zu gewahrleisten und
potenzielle Risiken zu minimieren.



Safety Instruction Guide for BERETTA M922 Front
&amp; Rear Trigger Housing System Screw

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA M922 Front &amp; Rear Trigger Housing System Screw. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use and installation of the product. Please read this
document carefully before use to understand how to handle the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Always read and follow all instructions provided with the product.

Keep this guide accessible for future reference.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

® Store the product in a safe, dry place away from children and pets.

® Be aware of your surroundings when using the product to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the trigger housing system screw with care to avoid injury.

Ensure that the product is securely installed before use.

Do not use the product if it is damaged or if any components are missing.

Only use tools that are appropriate for the installation of the trigger housing system screw.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the product.

Keep the product away from heat sources and open flames.

If you are inexperienced or unsure about the installation process, seek assistance from a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver that fits the screws.
® Ensure that the work area is clean and welllit.

2. Installation Steps
® Remove any existing screws or components from the trigger housing area.
® Align the BERETTA M922 Front &amp; Rear Trigger Housing System Screw with the designated holes
in the housing.

® |nsert the screws into the holes and handtighten them first to ensure proper alignment.
® Using the screwdriver, securely tighten the screws without overtightening, which could cause damage.

3. Postinstallation Checks

® After installation, check that all screws are secure and that the trigger housing is properly fitted.
® Test the functionality of the trigger system to ensure it operates smoothly.

4. Usage

® Use the product as intended and follow all safety precautions outlined in this guide.
® Regularly check the integrity of the installation during routine maintenance of your firearm.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials responsibly, following local waste disposal regulations.
® |f the product reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local electronic waste

guidelines.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for designated collection points for electronic and

mechanical components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA M922 Front &amp; Rear Trigger Housing System Screw,
please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have the product model
and any relevant information ready when seeking support.

This safety instruction guide is designed to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please adhere to all guidelines and precautions to maintain safety and functionality.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Boitier de
Déclencheur Avant &amp; Arriere du BERETTA M922

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de boitier de déclencheur avant et arriere du BERETTA M922. Ce guide a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et I'entretien de ce produit,
conformément aux directives de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le
produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez que le produit ne présente aucun dommage avant de I'utiliser.

Evitez d'utiliser le produit si vous constatez des piéces manquantes ou endommagées.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit. Toute modification peut entrainer des risques de
sécurité.

Informezvous sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation du produit.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Ne pointez jamais le produit vers vous ou autrui lors de son utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Ne tentez pas de démonter ou de réparer le produit vousméme. Contactez un professionnel pour toute
assistance technique.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que toutes les piéces nécessaires sont présentes. Consultez la liste des piéces
fournies avec le produit.
2. Outils requis: Ayez a disposition les outils nécessaires pour l'installation, notamment un tournevis approprié.
3. Montage:
® Fixez le boitier de déclencheur avant en alignant les trous de vis avec le chassis du M922.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le boitier en place. Ne serrez pas trop les vis pour éviter
d'endommager le produit.
® Répétez le processus pour le boitier de déclencheur arriére.
4. Veérification: Assurezvous que les boitiers sont solidement fixés et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit est en bon état de fonctionnement.

® Suivez toutes les instructions de sécurité mentionnées cidessus lors de I'utilisation du produit.

® Sivous rencontrez des problémes pendant l'utilisation, cessez immédiatement d'utiliser le produit et consultez
un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits de ce type.
® Apportez le produit a un centre de recyclage agréé ou a un point de collecte pour les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez consulter votre
revendeur ou un professionnel qualifié. Assurezvous de garder le recu d'achat pour toute référence future.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres. En utilisant le systéme de boitier
de déclencheur avant et arriere du BERETTA M922, vous contribuez a un environnement d'utilisation plus sdr.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Gabbia del
Gruppo Grillo Anteriore e Posteriore per Beretta M922

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Gabbia del Gruppo Grillo Anteriore e Posteriore per Beretta M922. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di problemi o dubbi, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Utilizzare solo le viti e gli accessori forniti con il prodotto.

Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme o in ambienti non idonei.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessatri per l'installazione.
® | eggere attentamente il manuale di istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:
® Rimuovere il vecchio sistema di gabbia, se presente.
® Posizionare il nuovo sistema di gabbia nel suo alloggiamento.

® Fissare il sistema di gabbia utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.

3. Uso:

® Prima di utilizzare il prodotto, controllare che tutte le parti siano correttamente installate e sicure.
® Seguire le istruzioni specifiche per l'uso del Beretta M922 per garantire un funzionamento sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto in natura o in discariche non autorizzate.
® Considerare il riciclaggio delle parti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, si prega di contattare un
professionista qualificato o il rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del Sistema di Gabbia del
Gruppo Grillo Anteriore e Posteriore per Beretta M922. La sicurezza € la nostra priorita, percio si prega di prestare
attenzione a queste linee guida.



Instrukcja bezpieczenstwa dla systemu obudowy
spustu przdd i tyt BERETTA M922

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu obudowy spustu przéd i tyt BERETTA M922. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta przy uzywaniu produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
Zachowaj ostroznos¢ przy instalacji, aby unikngé urazéw.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
® Przeczytaj instrukcje obstugi przed rozpoczeciem instalaciji.

2. Instalacja:
® Zdejmij stary system obudowy spustu, jesli jest obecny.
® Umies¢ nowy system obudowy spustu na miejscu.
® Uzyj dostarczonych Srub, aby mocno przymocowac system.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane.

3. Uzytkowanie:

® Przed pierwszym uzyciem sprawdz, czy system dziata prawidtowo.
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.

4. Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj stan produktu i dokrecaj luzne elementy.
®* W razie potrzeby oczys¢ produkt z zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Zachowanie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania systemu obudowy spustu
przéd i tyt BERETTA M922. Dziekujemy za wybdr naszego produktu.



BERETTA M922 FRONT &amp; REAR TRIGGER
HOUSING SYSTEM SCREW KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BERETTA M922 etu ja takapuoleisen liipaisimen kotelon ruuvien kayttdohjeisiin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata alla olevia
ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté sita ei kéyteta lapsille.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa ja kaytéssa.

Varmista, ettd ruuvit on tiukattu oikein, jotta valtetdan irtoaminen kayton aikana.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta. Kaikki muutokset voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Vélta tuotteen kayttdd, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai et ole varma sen kaytosta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® [ ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:
® Aseta etu ja takapuoleinen liipaisimen kotelo oikeaan asentoon.
® Kayta valmistajan suosittelemaa ruuvimeisselia ja kiinnita ruuvit tiukasti.
® Tarkista, ettd kaikki ruuvit on asennettu oikein ja etta ne ovat tiukasti paikallaan.

3. Kaytto:

® Kaynnista tuote ja varmista, etta se toimii oikein.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd ruuvit ovat tiukasti kiinni kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten ympéristénsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Kysy paikallisilta viranomaisilta ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA M922 Front
&amp; Rear Trigger Housing System Screw

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA M922 Front &amp; Rear Trigger Housing System Screw. Denna produkt &r utformad
for att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av ditt vapen. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert satt och for att undvika eventuella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid lokala lagar och férordningar géallande vapen och ammunition.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.
Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning av vapen.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om du upplever nagra problem.
Kontrollera att alla skruvar ar korrekt atdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om du &r trott, paverkad av alkohol eller droger.

Hall alltid vapnet riktat bort fran dig sjalv och andra nar du hanterar det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Trigger Housing System Screw:

Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition ar laddad.
Ta bort det gamla trigger housingsystemet om det behdvs.
Placera den nya skruven i det avsedda fastet.

Anvand ratt verktyg for att atdra skruven forsiktigt men fast.
Kontrollera att skruven sitter ordentligt innan anvandning.

2. Anvéndning:
® F0lj alltid sakerhetsprocedurer for vapenhantering.

® Kontrollera att alla komponenter fungerar korrekt innan du skjuter.
® Var medveten om din omgivning och sakerstéll att ingen star i skottlinjen nar du anvander vapnet.

Avfallshantering

® Kassera trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala miljobestdmmelser.
¢ Atervinn material om méjligt for att minska avfallet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Det ar
viktigt att alltid ha en kontakt i EU for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig, och korrekt anvandning av produkten bidrar
till en séker och positiv upplevelse.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BERETTA
M922 FRONT &amp; REAR TRIGGER HOUSING
SYSTEM SCREW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sroub pro systém spousté a zadniho a predniho pouzdra spousté BERETTA M922.
Tento produkt je navrZen tak, aby spliioval vysoké standardy bezpeénosti a kvality. Pfed pouZitim si prosim ddkladné
prectéte tento nadvod, aby byla zajisténa bezpecné a efektivni manipulace.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate podle pokynt uvedenych v tomto navodu.

Skladujte produkt na suchém a chladném misté, mimo dosah déti.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Informuijte se 0 moznostech zpétného volani a bezpecnostnich aktualizacich na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte Sroub pouze pro urCeny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.

P¥i instalaci a manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a zajistény.

Nikdy se nepokouSejte upravit nebo ménit produkt bez odborné pomoci.

Pokud nejste si jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje.

Prectéte si pokyny pro instalaci, které jsou soucasti baleni.

Zkontrolujte, zda je misto instalace Cisté a suché.

Opatrné umistéte Sroub na uréené misto.

Pomoci vhodného nastroje Sroub utahnéte, ale dejte pozor, abyste ho nepfetahli.
Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zajisténo.

ok whE

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nevyhazujte elektrické a elektronické zafizeni do bézného odpadu.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize z produktu ziskat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na mistni autoritu nebo
odbornika. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a vyrobce.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani produktu BERETTA M922 FRONT &amp;
REAR TRIGGER HOUSING SYSTEM SCREW.



